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Legende der verwendeten Piktogramme

ﬁ Erfassungswinkel des Bewegungssensors: ca. 90 °

Erfassungsbereich des Bewegungssensors: ca. 5-8m

P54 Staub- und spritzwassergeschitzt

Wechselstrom /-spannung

Nicht dimmbar

Schutzklasse |

LED-Lebensdauer

&/cE0)

AuBenleuchte mit Bewegungssensor

@ Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen Produkts. Sie
haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die
Bedienungsanleitung ist Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige
Hinweise fiir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicher-
heitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie be-
schrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.
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Das Produkt ist zur Anwendung im Auf3enbereich bestimmt. Dieses
Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt oder fiir andere Anwendungen geeignet.

l Innensechskantschlissel LED-AuBenleuchte

|2 | Fixierschraube Sensorabdeckung

z Lampenkérper Bewegunssensor

1 Listerklemme Drehregler LUX

|5 | Anschlussgehéuse (Lichtempfindlichkeit)

16| Dibel Drehregler SENS

| 7 | Befestigungsschraube (Sensitivitét)

[8] Netzanschlusskabel (extern) Drehregler TIME

z Membran (Einschaltdauer)

Betriebsspannung: 230-240V~ 50Hz

Nennleistung: ca. I0W

Dé&mmerungsschalter: einstellbar zwischen 20 1x-20.000 Ix

Beleuchtungsdauer: einstellbar zwischen ca. 85 +/- 55 bis
8 min +/- 2min

Erfassungswinkel

Bewegungssensor: ca.90°

Schutzklasse: I

Schutzgrad: IP54 (staub- und spritzwassergeschitzt)

Erfassungsbereich des

Bewegungssensors: ca. 5-8m

TOV SUD / GS-zertifiziert
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1 AuBenleuchte mit Bewegungssensor
2 Dibel (& 6 mm)

2 Befestigungsschrauben

1 Innensechskantschlissel

1 Montage- und Bedienungsanleitung

Allgemeine
Sicherheitshinweise

MACHEN SIE SICH VOR DER ERSTEN BENUTZUNG DES
PRODUKTS MIT ALLEN BEDIEN- UND SICHERHEITSHINWEISEN
VERTRAUT! HANDIGEN SIE ALLE UNTERLAGEN BEI WEITER-
GABE DES PRODUKTS AN DRITTE EBENFALLS MIT AUS!

KINDER UND KINDER! Lassen Sie Kinder nie-

mals unbeaufsichtigt mit dem Verpackungsmaterial.
Es besteht Erstickungsgefahr durch Verpackungsmaterial. Kin-
der unterschdtzen héufig die Gefahren. Halten Sie Kinder
stets vom Produkt fern.
Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber
sowie von Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich
des sicheren Gebrauchs des Produkts unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder
dirfen nicht mit dem Produkt spielen. Reinigung und Benutzer-
wartung diirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

j LEBENS- UND UNFALLGEFAHR FUR KLEIN-
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ERSTICKUNGSGEFAHR! Kinder kdnnen mitgelieferte
Kleinteile (z. B. Schrauben) verschlucken und daran ersticken.
Halten Sie Kinder wahrend der Montage vom Arbeitsbereich
fern.

Q Lebensgefahr durch
elektrischen Schlag

Uberpriifen Sie vor jedem Netzanschluss das Produkt auf
etwaige Beschadigungen. Benutzen Sie das Produkt niemals,
wenn Sie irgendwelche Beschadigungen feststellen.
Vergewissern Sie sich vor der Montage, dass die vorhandene
Netzspannung mit der benétigten Betriebsspannung des
Produkts ibereinstimmt (230 V~ 50 Hz). Montieren Sie das
Produkt nicht, wenn dies nicht der Fall ist.

Das Produkt ist nur fir die Verwendung mit dem eingebauten
LED-Vorschaltgerét geeignet.

Die LEDs sind nicht austauschbar.

Sollten die LEDs am Ende ihrer Lebensdauer ausfallen, muss
das ganze Produkt ersetzt werden.

Das Produkt nimmt auch dann noch eine geringe Leistung auf,
wenn das Produkt zwar ausgeschaltet ist, aber mit der Strom-
versorgung verbunden ist. Zum vollstéindigen Ausschalten
schalten Sie die Hauptstromversorgung ab.

Benutzen Sie das Produkt niemals, wenn Sie irgendwelche
Beschadigungen feststellen.

Verwenden Sie dieses Produkt nicht fir Dimmer und elektro-
nische Schalter. Es ist dafir nicht geeignet.
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® Vor der Montage

Hinweis: Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial vom

Produkt.

Wichtig: Der elektrische Anschluss muss durch einen ausgebildeten

Elektriker oder eine fir Elektroinstallationen eingewiesene Person

erfolgen. Diese muss Kenntnis iiber die Eigenschaften des Produkts

und Anschlussbestimmungen haben.
Stellen Sie vor der Installation sicher, dass an der Leitung, an
der das Produkt angeschlossen werden soll, keine Spannung
vorliegt. Entfernen Sie hierfir die Sicherung oder schalten Sie
den Leitungsschutzschalter im Sicherungskasten aus (O-Stellung)
(siche Abb. A).
Uberpriifen Sie die Spannungsfreiheit mittels Spannungsprifer.
Das beigelegte Montagematerial ist fir ibliches festes Maver-
werk geeignet. Informieren Sie sich auch, welches Montage-
material fir den von lhnen gewdhlten Montageuntergrund
geeignet ist. Informieren Sie sich hieriber gegebenenfalls bei
einer Fachkraft.

® Montage

Vergewissern Sie sich, dass Sie nicht auf Strom-, Gas- oder Was-
serleitungen stofSen, wenn Sie in die Wand bohren. Ziehen Sie die
Bedienungsanleitung Ihrer Bohrmaschine hinzu und beachten Sie
alle Sicherheitshinweise. Ansonsten drohen Tod oder Verletzungs-
gefahr durch Stromschlag.

Achten Sie bei der Auswahl des Montageortes auf folgende Dinge:

Stellen Sie sicher, dass das Produkt den gewiinschten Bereich
ausleuchtet.
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Stellen Sie sicher, dass der Bewegungssensor 12| den ge-
wiinschten Bereich erfasst. Der Bewegungssensor |12 hat
einen Erfassungsbereich von max. 8 m, bei einem Erfassungs-
winkel von ca. 90 °(abhéngig von der Montagehéhe - ideal
ist eine Hohe von 1,8-2,2m).

Achten Sie darauf, dass der Bewegungssensor |12] nachts
nicht von StraBenbeleuchtung angestrahlt wird. Dies kann die
Wirkungsweise beeinflussen.

Entfernen Sie die Fixierschrauben | 2 | mithilfe des mitgelieferten
Innensechskantschliissels | 1| und 6ffnen Sie das Anschlussge-
héuse [5 ] Nehmen Sie dann die Listerklemme [ 4] fir eine
einfache Montage aus dem Anschlussgehduse | 5 | heraus
(sieche Abb. B).

Verwenden Sie die fir die Befestigungsschrauben | 7 | vorgese-
henen Lécher im Anschlussgehduse [5], um die Bohrldcher zu
markieren (sieche Abb. C). Vergewissern Sie sich, dass der
Pfeil im Inneren des Anschlussgehduses | 5 | beim Befestigen
nach oben zeigt.

Bohren Sie nun die Befestigungsldcher (& ca. 6 mm, Tiefe ca.
30mm). Beschadigen Sie hierbei keine Stromkabel in der Wand.
Stecken Sie nun die Dijbel Izl in die Bohrldcher (siehe Abb. D).
Schieben Sie das Netzanschlusskabel (extern) | 8 | durch die
Membran [9] (siche Abb. E).

Befestigen Sie das Anschlussgehéuse | 5 | mit den beiliegenden
Befestigungsschrauben | 7 | (siehe Abb. E).

Verbinden Sie das Verbindungskabel des Produkts mit Hilfe
der Listerklemme | 4 | mit dem Netzanschlusskabel (extern)
(siehe Abb. F).

Achten Sie auch auf den farblichen Zusammenschluss der an-
geschlossenen Leitungen (L = schwarz oder braun, N = blau
oder weif}).
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Verbinden Sie nun den Erdungsleiter (griin-gelb) mit der
Masseklemme @ (siche Abb. F).

Setzen Sie nun vorsichtig den Lampenkérper | 3 | auf das
Anschlussgehduse | 5 | und befestigen Sie ihn mithilfe der
Fixierschrauben [ 2 ]. Ziehen Sie die Fixierschrauben [2] mit
dem Innensechskantschliissel | 1 | fest (sieche Abb. G).

Setzen Sie die Sicherung wieder ein oder schalten Sie den Lei-
tungsschutzschalter wieder ein. Ihr Produkt ist nun betriebsbereit
(siehe Abb. H und 1).

Je nach den Voreinstellungen des Bewegungssensors [12| schaltet
sich das Produkt fir eine gewisse Zeit ein, sobald der Bewegungs-
sensor |12| eine Bewegung erfasst. Diese Voreinstellungen werden an
den drei Drehreglern unter der Sensorabdeckung | 11| vorgenommen.
Drehen Sie die Sensorabdeckung [11]| per Hand um 180°, um die
drei Drehregler aufzudecken. Das Symbol der entsprechenden
Funktion wird auf der Sensorabdeckung [11] angezeigt (siche
Abb. J und K).

Hinweis: Drehen Sie nach der Einstellung die Sensorabdeckung [11]
zuriick in die urspriingliche Position (decken Sie die Drehregler
ab), da dies sonst die Sensorfunktion beeinflusst.

Drehen Sie den Drehregler TIME [15]im Uhrzeigersinn, um die
Beleuchtungsdauer zu erhdhen. Die Beleuchtungsdauer kénnen
Sie in einem Zeitfenster von ca. 8 Sekunden bis 8 Minuten
einstellen.
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Drehen Sie den Drehregler SENS [14]im Uhrzeigersinn, um
die Empfindlichkeit des Sensors zu erhdhen.

Hinweis: Der Bewegungssensor |12] erfasst Wérmestrahlung.
Er reagiert bei niedrigen AuBentemperaturen empfindlicher
auf Kérperwdrme als bei warmen AuBentemperaturen. Achten
Sie darauf, ggf. die Empfindlichkeit des Sensors im Laufe der
Jahreszeiten zu regulieren.

Drehen Sie den Drehregler LUX [13]im Uhrzeigersinn, um das
Tageslichtniveau zu erhhen: In der Position - reagiert der
Bewegungssensor [12] nur bei Nacht (bei ca. 201x). In der
Position + reagiert der Bewegungssensor |12| auch bei Tages-
lichtniveau, solange ca. 20.000Ix nicht berschritten werden.

® Reinigung und Pflege

Entfernen Sie vor der Reinigung im Sicherungskasten die
Sicherung oder schalten Sie den Leitungsschutzschalter aus.
Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder in andere
Flissigkeiten. Andernfalls kann das Produkt besch&digt werden.
Reinigen Sie das Produkt mit einem fusselfreien, leicht ange-
feuchteten Tuch und mildem Reinigungsmittel.

Setzen Sie die Sicherung fiir diesen Stromkreis wieder ein
oder schalten Sie den Stromkreisunterbrecher im Sicherungs-
kasten ein.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die
Sie Uber die orilichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.
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Beachten Sie die Kennzeichnung der Verpackungsma-
terialien bei der Abfalltrennung, diese sind gekenn-
zeichnet mit Abkiirzungen (a) und Nummern (b) mit
folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe / 20-22: Papier
und Pappe / 80-98: Verbundstoffe.

Das Produkt und die Verpackungsmaterialien sind recy-
celbar, entsorgen Sie diese getrennt fiir eine bessere
Abfallbehandlung. Das Triman-Logo gilt nur fiir Frankreich.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Werfen Sie |hr Produkt, wenn es ausgedient hat, im In-
teresse des Umweltschutzes nicht in den Hausmiill, son-
dern fishren Sie es einer fachgerechten Entsorgung zu.
Uber Sammelstellen und deren Offnungszeiten kénnen
Sie sich bei lhrer zustéindigen Verwaltung informieren.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig
produziert und vor Anlieferung gewissenhaft gepriift. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkéufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden
durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.
Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie
den Original-Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nach-
weis fir den Kauf benétigt.
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Tritt innerhalb von 3 Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkis ein
Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns -
nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese
Garantie verfallt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgemé&f
benutzt oder gewartet wurde.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler.
Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind (z. B. Batterien) und daher als Ver-
schleiBteile angesehen werden kdnnen oder Beschédigungen
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder die aus Glas
gefertigt sind.

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnum-
mer (z. B. IAN 123456_7890) als Nachweis fir den Kauf bereit.
Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer
Gravur, auf dem Titelblatt lhrer Bedienungsanleitung (unten links)
oder als Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produkts.
Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel auftreten, kontaktie-
ren Sie zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifiigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.
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Service Deutschland
Tel.: 0800 5435111
E-Mail: owim@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at

(H> Service Schweiz

Tel.: 0800562153
E-Mail: owim@lidl.ch

C€ IP54

16 DE/AT/CH



4

I/




OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrafe 1

74167 Neckarsulm
GERMANY

Model-No.: HG06726C

Version: 12 /2020

Stand der Informationen: 11 /2020
Ident-No.: HG06726C112020-DE / AT

IAN 355393_2004

[=] %% =]
o

PDF ONLINE
www.lidI-service.com






